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OHTOJIOITYHE BYTTSA TEKCTIB 3MIIIAHOI ®OPMHU
(HA MATEPIAJII HIMEIIBKOMOBHOI'O JUCKYPCY)

A.JI. Yenenmwk,
Cymcokutl deporcasgnuti ynisepcumem, m. Cymu

Y ecmammi 0aemuvcs ananiz mexcmie manux popm y HiMEybKOMOGHOMY OUCKYPCI, SKI MaOmb
03HaKu eemepocenHnux mexcmig. [lpudinena ysaea cmamycy KOMYyHIKAHMIE Y KOOYBAHHI, OeKOOYEAHHI
mekcmy ma npooiemam nepexnaoy.

Knwwuoei cnosa: mexcm, manuil scanp, smiwana gopma, pegpepenyia, smicm, OUcKypc, 4umad,
nepexnao.

Cepen po3MairTsl JiTepaTypHHX TBOPiB XX CTONITTS BHOKPEMIIOIOTHCS KOPOTKI
MPO30Bi TBOPH, SIKi HE BIZMOBIIAIOTh XapaKTEPUCTUKAM Ta 0COOJIMBOCTSIM SKOTOCH IIEBHOT'O
kaHpy. Texcram 3mimanoi Gopmu (T3D) nputamMaHHi prcH 6araTb0X TPATUIIHHAX KAHPIB
Ta KOMYHIKATUBHHUX OJJMHUIIb.

06’exktom pocrmimkenas crarri € T3®. IIpeaMeroM MOCTIIKCHHS € JEKCHKO—
CEeMaHTH4YHI, CHHTaKCH4HI, CTHJICTHYHI Ta NparMaTH4YHi OCOOJIMBOCTI HIMELKOMOBHHUX
T3® sk BHXiIHUX OAWHUIF Yy MpOIECi MepeKiaay. AKTYAJBHICTh CTaTTi 3yMOBIICHA
MOTPeOOI0 PO3MIIAJATH TEKCT SIK MPOLYKT CBOET EIOXH, SIK alleTIOBaHHS JI0 CBIZJIOMOCTI, JI0
MOYYTTiB YMTaya; a MepeKiafada — K IOCEpeAHUKa B MPOLECi mepeaadi XyJ0XKHBOTO
TBOPY IHINIOMOBHOMY u4HTady. Marepiaiom poGotu ciyryBaiu tBopu @. Kadxwy,
B. Bopxepra, P. Bamp3epa, b. Bbpexrta, P. Jlerray, II. bixzems, E. IlrpitrmaTTepa,
b. ltpayca, A. Kiyre, I'. Eixa.

omo camoro TtepmiHy cyuacHa smiwana ¢gopma (Moderne Mischform), sxwuit
3yctpivaemo y Jitpixa Kpyie, To MoxHa 0yi10 O MOCTaBUTH il CYMHIB JOPEYHICTh CJIOBa
cyuacha. Ae CIOBO cyuacHull Mae JBa 3HAUYCHHS: CYYacHHUI, CbOTOYacHHH, TeTepimHiil Ta
JIpyTe: TOM, IO BIAHOCHTHCS MO TOTO Yacy, MpO SKUH iZic MOBa, TOrOYACHHM, TOJIIIHIH.
CrnoBo cyuyacna SIKHAUTOYHINIE MiAKPECIIOE , IO KOPOTKI TEKCTH HApODKYBAIHCS SIK
MUTTEBE POTO 1 (iKCyBamu Ti KOMI3ii, Ti CyCHijbHI BIIHOCHHH, Ti axu Ta 00, sKi
nepeknBaia «MayneHbpka gronuHay B 20—i, 30—, i B 40—i pokn XX CTONITTS, 1 Mi3HIIIE B
nmoBoeHHI poku. Bapiantu T3® 3HaxoauMo 1 B IHIIKX JiTeparypax, HAOpUKIam, Yy
apreHTHHChKOrO THchbMeHHHKa Xopxe Jlyica Bopxepra (1899 — 1986). ¥V pociiicbkux
nepekyiaziax Moro KopoTki Tekctu «O0er», «/IBopew», «MomutBay, «Ctpax cMmepTu»
3’SIBHJIHCS I11]] 3arajIbHOIO0 Ha3BOIO «MUHHATIOPBI».

ITo ¢opmi wi TBOpU AOCHTH pizHOMaHiTHI: cepen T3®d 3ycTpiyaeMo KOPOTEHBKI TEKCTH
— OITUCH, TEKCTH — PO3AYMH, TPAKTYBAaHHSI aHTUYHHUX Mi(iB, IPO30BI MiHIATIOpH, JI¢ HIOU
KaMepoI0 BHXOIUICHO 3 PSAAY MOMIOHWX SKHUHCH MEBHHUH €IMi30]], AiaJOorH — MIHIaTIOpH Ta
iHm. B HHUX 3MIIIYEThCS peanbHO NepexuTe Ta OakaHO OuiKyBaHe, eJEMEHTH INPHTYi,
adopusMy, IOBUAHHS Ta Oy/I€HHA peasbHICTh, Ka OyAydd IOCTaBJICHOIO Ha Cy] 4YWTaya,
CTaHOBUTBCS 3aCOO0OM KPUTHKU. Y J€SKMX 3 HHUX CIOKiMHA, My/Apa BeJWY IMPUPOIH
MPOTUCTABIIETHCSI TUM peaisM, y siki kunyta oauna (E. Strittmatter “Am See”, F. Kafka
,Der Ausflug ins Gebirge®). Ta y BCix mux TeKcTax € Te, M0 iX 00’€qHYye, — e CHia
BIUIMBY Ha 4YMTaya. 3 OJHOTO OOKYy — HApOUUTO CTPUMAHUM, 4acOM HaBiTh OyAE€HHHWII TOH
OMOBiJjaya, MO030aBJICHUI EMOIIMHUX eMTeTiB, 3aKpy4YeHHX (pa3eoiori3miB, 3 IHIIOrO —
HEe3aMacKOBaHa, HENPHXOBaHA MpaB/a JIOJACEKOro OyTTs, abcypa, yBEOEHHUH y paHT
npaBuia. Skmo T3P He MoxHa 00’eqHaTH 32 POPMOIO, TO TX MOXKHA PO3ALIMTH Ha JBI
TPyIH 3a 3MICTOM, 3a TIIMOMHHUMH CTPYKTypaMu. HiMenpki TOCTIIHUKK BUAUIIIOTH
nisnaBanpHy (Erkenntnismodelle) ta komynikatury momens (Kommunikationsmodelle).
Jlo mepmioi TpynM BiZHOCATBCS TBOPH, JIe WIETHCS NMPO MOMKIMBICTE / HEMOXKIIMBICTBH
mi3HAHHS O00’€KTIB peayibHOI MIMCHOCTI 4M CBITY B IHUIOMY; A0 APYyroi — TBOPH MpPO
MOXJIMBICTh / HEMOXJIMBICTh IHTEPAKTHBHOI'O CHIJIKYBaHHS Jrojei. Imes moxiamBocti/
HEMOJKJIMBOCTI Ti3HAHHS CBITy, 00 €KTHBHOI peaJIbHOCTI mporisinae y TBopax 3irdpina
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Kpakayepa, Anexcanapa Kiyre, boro Hltpayca. [Ipu 1npoMy aBTOpU SIBHO KPHUTHKYIOTh
«BUKPHBJICHY» CBiIOMICTh, (DaJIbIIIMBE CBITOCTIpUHAMAHHS, 3MIMICHHS Y KN IIHHOCTEH
HOHATH 100pa 1 31a, CIpaBeAIMBOCTI / HECTPaBEUIMBOCTL. Y TBOpax IHIIMX aBTOPIB,
Hanpukian, @. Kagpkwu, I'. Fixa mpormsgae imes HEMOXJIHMBOCTI Mi3HAaHHS CBITY. Tak,
Hampukian, y TekcTi «llpomereit», & HMaeThCsi YOTHPH TPakTyBaHHA Midy, cKeli
CHMBOJI3yIOTh OCHOBY iCTHHH, SIKa IPOTE HE MIJNAETHCS MOSCHEHHIO, IKy HE MOXHA 1O
kinms ocsraytu. F. Kafka «Prometheusy. ... «Blieb das unerklirliche Felsgebirge. Die
Sage versucht das Unerkldrliche zu erkldren. Da sie aus einem Wahrheitsgrund kommt,
muss sie wieder im Unerkldrlichen endeny.

KomynixatuHai Mozmeni T3® 3ycTpidaroThCs 3HAYHO YaCTilIe, aje i B HUX IO Pi3HOMY
TPAKTY€EThCSI MOXKIIMBICTH/ HEMOXIIUBICTD BUPIIEHHS MPOOJIEMH B3aEMOPO3YMiHHS Jfoaei. Y
TBOpax b. Bpexra «Keunergeschichten» koMyHIKaHTH 3HAaXOAATH BIATYK, BIINOBiAb HA CBOI
MUTaHHSA — iX cioBa mouyTi. Y TBopax ®. Kadku, HaBmaku, KirodoBa (irypa He OTpUMYyeE
BiATIOBIi, miamor BincyTHii. Ocoba, Bix KO BeIeThCs PO3IMOBiIb, MOJIHMIIICHA caM Ha caM 3i
CBOIMHU IEpEeKMBAaHHSAMM, NpoOJeMaMy, CTpaXxaMH, BaraHHsIMH, crofgiBaHHsMu. JlroanHa
CaMOTHSI, IOKWHYTa, 3anumreHa 6e3 Haxii. Y tBopax Kadxu ,, Heimkehr, ,,Gibs auf™, ,,Der
Nachbar ne BimuyBaeTbcs Maibke ¢iznuno. Y TBOpax PobGepra Bambsepa nmianor Ha piBHi
BUpa)XKEHHA, HA PiBHI JiHiHHOT MaHidecTarii BinOyBaeTbes (Hamp. TekeT «Zahnschmerzeny),
aJie JIMIIe Ha [OMY PiBHI; IPH TIMOMIOMY CIOTJISIAHHI CTAa€ 3pO3yMiNUM, IO Jiajior — Ie
JIVIIIIE CJIOBA: PO3YMIHHS, CIIBYYTTS, CIIBIIEPEKUBAHHSA BiICYTHI.

JaHi TeKCTH BIIPI3HSIOTBCS THM, 110 BOHM HE MOXYTh OyTH BiJHECEHI /0 SKOTOCh
MIEBHOTO THITYy, @ MAalOTh O3HAKM T€TEPOTEHHUX TEKCTiB. [IpoTe BOHM Oe3nepedHo MaroTh
cmineHi pucH. IX MoBa TpocTa, TaKOHIYHA, MOBA «MATEHBKOI TIOAMHN» Yy THX CHTYaLifX, B
AKAX BOHA JKMBE YM ICHye — MyMalo4W, IO >KMBE. SIKIIO me miajoru, To 3 KOPOTKUX
SJNINTUYHUX PEYCHb, MOHOJIOTH — IEPEeBaXKHO 3 MPOCTHX pedeHb. Jlo XapakTepHHX pHC
HaJjle)KaTh BiACYTHICTH MeTadopu, ¢paszeornorizmiB. JliHiliHa MaHidecTalis TeKCTy He
NepeoOTsHKEHa aBTOPCHKMMH TOSCHEHHSIMM, YTOYHEHHSIMH TOIIO. ABTOpP HE HaB s3ye
yuTayy cBoei Aymku. Ta came JaKOHIYHICTb, MOBCSKACHHUN CTHIb MOBU € OJHHUM i3
3ac00iB BIDIMBY. Manuii po3Mip TEKCTy MiAKPECITIOE MiHIMATbHI MOKIIMBOCTI «MaJICHBKOT
JIIOJMHU» , 3aTHCHYTOI pamkamu oOcTaBuH. lle umrau BimuyBae B TekcTax ,,Heimkehr,
,,Gibs auf*, , Der hilflose Knabe®, ,,Die Voriiberlaufenden® ta in.

T3® € sckpaBUM TNPHUKIAAOM, SK JiTeparypa BioOpa)kae MHUCICHHS Hapoxy, HOro
cBitocnpuiiManasa. CloBO, MOBa HE MOXKE PO3IIILAATHCS OKpPEMO Bim cBoro yacy. IleBHui
»KaHp (YHKIIOHYE TIEBHHH 4Yac, a MOTIM yCTymae Micue iHmmM ¢dopmam. SIKimo OinbpuiicTh
TBOPIB MaJoTo >KaHPy, HANpUKIan, ahopu3Mu, Oalfky, MPUTYi Ta iHII BUXOIATH 38 PaMKHU
CBOTO 4acy 1 JKMBYTh B IHIIMX YacOBUX IapaMeTpax, B IHIIMX CYCIUIBHHX (opMalisx,
HaOyBalOTh HOBOTO IPOYMTAHHSA, TOOTO YNTA4 HAIOBHIOE {X CBOIM KOHKPETHUM OadeHHIM
curyarii, To T3® MaroTh OUIBIINIA 3B°I30K 3 THM HiIPYHTSIM, Ha SIKOMY BOHHU Bupociu. T3d
HAPOJVIIMCS HA 371aMi CYCIIJIPHUX YCTOIB, MOPAJbHHUX 3aKOHIB i caMi CXOXI Ha yJaMKH, Ha
IIMAaTOYKK PO30UTOTO J3epKalla, Y SKUX BiJOUBAIOTHCS XapaKTePHI MOMEHTH JKUTTSL.

Sk, manpuknan, ,,Lesebuchgeschichte B. Bopxepra.

Als der Krieg aus war, kam der Soldat nach Haus. Aber er hatte kein Brot. Da sah er
einen, der hatte Brot. Den schlug er tot.

Du darfst doch keinen totschlagen, sagte der Richter. Warum nicht, fragte der Soldat.

Konu 3axinyunacsa siiina, conoam nputinios 0000my. Ane 6in He mas xniba. Bin nobauug
mo2o, xmo mas xaib. Bin youe i1ozo.

Tu ne macw npasa Hiko2o ebusamu, ckasas cyoos. Yomy ne maio? — 3anumae conoam
(mepexnam aBTOpA).

[uranss «Yomy Hi?», «HoMy He MOXKHA BOMBATH?» 3BYYHUTH HE SIK MUTAHHS COJIATA 10
CyAJ, a SIK MUTAHHs J0 4WTaya, sIK MUTaHHS 4YMTaya, K MUTaHHS BCbOTO «3ary0JeHOro
TOKOJIIHHSD) IO THX, XTO HE 3HAB BIfHU 1 IO THX, XTO KUHYB iX y BiliHy. Taki miameTpaisHO
pi3HI mo3umii, y 1aHOMY BHIAIKYy Ie MO3MIIi Cyqai Ta coimaTa, peIeKTyIOThCS Ha Bce
CYCNIJIbCTBO Y BOEHHHII Ta IIOBOEHHHMH NeEpiOf, CTAHOBIATHCS 00 €KTOM KPHUTHKH.
«B. BopXepT HaiiCH/IbHillle BUPA3HB CHTYAIil0 3pYHHOBAHOTO BiifHOI MOKOJiHHA. Moro
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KOPOTKI TBOpU — II€ PO3PI3HCHI JYMKH Ta [IaJOTH, SIKI MOHOTOHHO IOBTOPIOIOTBCS 1
KPYTATHCS HABKOJIO OKPEMHX BOECHHHX ITOIH, TIOKH y YUTa4a HE BUHHUKHE IMOYYTTS BiqUaro
Ta xaxy» [4, c.279].

Bissmemo, Hanpukiaz, inmmi TBip Bonsgranra bopxepra ,,Gesprach® .

Zwei Mdnner sprachen miteinander.
Na, wie ist es?

Ziemlich schief.

Wieviel haben Sie noch?

Wenn es gut geht: viertausend.
Wieviel kénnen Sie mir geben?
Hochstens achthundert.

Die gehen drauf.

Also tausend.

Danke.

Die beiden Mdnner gingen auseinander.
Sie sprachen von Menschen.

Es waren Generale.

Es war Krieg.

«PO3MOBA»

Poszmosnanu 0soe uonogikis.

Hy, ax cnpasu?

Hegaorcno.

Cxinvxu y Bac we 3anuwunoca?

Akwo 6ce 6yoe HOpMANLHO: YOMUPU MUCAUI.

Crkinbku Bu mooswceme meni damu?

Bicimcom, ne 6invue.

I wmypmyeamu.

Hy, mooi mucsuy.

Cnacubi.

Yonogixu po3iiuinucs.

Bonu 2oeopunu npo nooeil.

Lle 6ynu eenepanu.

byna eitina

(mepexuiag aBTOpA).

[TouaTok mianmory — po3moBa, SKHX Oe3Jid BiAOyBaeThCs IMIOXBHIIMHH, IMOCEKYHAX i
HIIO He 00ilsuUI0 O JaHOMY TEKCTy IOBIOTO JKUTTS, SIKOM aBTOp He YBIB y OyleHHY,
HEBUHHY (OpPMY BHpPaKEHHSI 00CTaBUHU BHCIIOBIIOBaHHS, Yac, iHPOPMAIIifO PO YYACHUKIB
PO3MOBH Ta 3MICT BHCJIOBIIIOBaHHS. 3 YBEJCHHSIM OOCTaBHH BHCIIOBJIIOBAHHS MOYMHAETHCS
TpaHchoOpMallis IJIaHy BUpaXeHHs B IuiaH 3micty. 11lo0 kpamie 3po3ymiTd 3B’S30K Ta
3aJIXKHICTh NNIMOMHHUX CTPYKTYP AUCKYPCY BiJ JIiHIHHOT MaHidecTaii TeKCTy 3BepHEMOCS
JI0 BYCHHST ApICTOTENS PO BHYTPIIIHI 0cOOIMBOCTI Tpareaii. OCHOBOIO TparigHoro migy
3a ApICTOTEJIeM € <OKHMTTS, LIACTs Ta HewacTs». Bce, 110 3B’513aHO 3 JIOJCHKUM OYyTTSM,
MIOJTIOCYETHCS HA TIOHATTSIX OKUTTS Ta CMEPTh». BiIIOBIIHO KOXKHA JIEKCEMa Ma€ TSDKITH 10
OJTHOTO 3 IMX TMOJIOCIB. AKTyauti3allis BiIIOBIJHKUX JIEKCEeM, Takux sk ,,Krieg®, ,,Generale*,
»Menschen mo3Boinsie unTady 3pO3yMITH, IO MOBa WIIIa HE MPO TPOIIi, a MPO COTHI U
THUCSYI JIFOJICHKHX JKUTTIB. JleKOIyl0UH KIFOYOBI JIEKCEMH, YUTau BCTAHOBJIIOE BiIHOIICHHS
MiX (OPMOIO Ta 3MICTOM i, SIK HACHITOK, IPUXOIAUTE 10 PO3YMIHHS TOTO, IO HAETHCS MPO
BUKPUBIIEHY CBIZIOMICTb, PO 3J1aMaHy IHIKATY LIHHOCTEH: JIIOAU TOBOPSTH PO CMEPTh, SIK
npo mIoch 3BH4YaifHe, OyneHHe. KpiM TOro, KOpOTKI TEKCTH XapaKTepH3YIOThCS
BIJIKpUTICTIO: YHTa4 PO3KPHE TEKCT, BUKOPHUCTOBYroUM Jiekcemu «Generaley, ,,Menschen®,
»Krieg“ mo mmpoxopopmaTtHOro monotHa. YuTaHHS Ta COPUAMAHHS TEKCTY YHTa4eM
3JICXKUTH BiJl TOCBIy YMTaua, SIK HOCIsI MEBHUX 0A30BUX 3HAHb MPO HABKOJIMINHIN CBIT, Ta
BiJl JOCBIYy, SKAH BiH Ha0yBa€, YMTAIOYHX iHII TEKCTH, TOOTO BiJ HOTO IHTEPTEKCTYaIbHOL
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KomrteTeH1ii. Ynrau MopiBHIOE CBIT, CTBOPEHHH aBTOPOM, 3 CBOIM BJIACHHM CBITOM, SIKIIO
MOPIBHAHHA HE BiAOyBa€ThCs, 4YHMTAa4 IIyKa€ TMOSICHEHb, YTOYHEHb (JOJATKOBOI
ceMaHTW4HOi iH¢opMmalii), mo0 TmepeBecTH TIUIaH BUPAKEHHS B IUIAH 3MICTY,
MaTepiamizyBaTu cMHUCH. lIpounTaHHS IIMX TBOpIiB BMUMAarae Bil 4YHWTa4a 3HAHHA Ta
PO3yMiHHS NEBHUX MOAIN, CUTYyallil, ysSBIEHHS PO 0COOUCTICTH aBTOpa. Kpim Toro, unrau
3aBXKIH CIIPUHMAE TEKCT 3 CBOET OCOOMCTOI iIE0IOTIYHOT TOUKH 30y, HABITh SKIIO BiH CaM
OTO HE YCBIIOMIIIOE. MOXINBI pi3HI JAHIFO)KKM YMOBHMBOJIB Y TPOIECI JEKOTyBaHHS
rmMOMHHOT CTpYKTypH. Tak, HANpWKIam, NP YUTaHHI Tekcry ,,Gesprach“: 1) Biina
cmpawna —Biina ebueae, koemae nmodei — Minvionu ocepme — Bitina namae nooeti —
Bitina smintoe cegimocnpuiimanns — Jlroou 2060pame npo cmepms, 5K Npo Wocs OyoeHHe. —
JIoou cmarnosnsamocs 3HapsAO00sSmM 3HuweHHs: i m. n. 2) Ane sc ye 6yna siuna. — Bonu o
oynu eenepanramu. — ToOTO, 80HU dHc He Moeau iHaKue. — Bonu euxonysanu ceoro pobomy.
[leBHa ineosoriyHa yCTaHOBKAa YWTaya MOXE IPHUBECTH SIK O CIPUHHATTS, Tak 1 IO
TIOBHOTO HECHPUHHSTTS 1MCOJIOTIYHUX CTPYKTYp TeKcTy. HapemTi, imeonorigyai HacTpoi
YHUTaya MOXXYTh IPHBECTH JIO TOTO, IO YMTa4 MOXKE 3HAWTH B TEKCTI Oiblle, HDK TEKCT
roBopuTh Ha mepmuil mormn [3, c.45.]. [pukmagom moxke Oytu teker b. Bpexra «Das
Wiedersehen».

Ein Mann, der Herrn K. lange nicht gesehen hatte, begr:ifte ihn mit den Worten: ,, Sie
haben sich gar nicht verdndert. “ ,, Oh! “ sagte Herr K. und erbleichte.

[HKOIM TEKCT BIMAarae BiJ YuTada iICONOTIYHOI MIATPUMKH, 5K, HAIIPUKIA], O1TbIIICTh
TekcTiB bepronbra bpexrta, Hanpuknaa, «CnanenHs kuur», «[lapax craporo HoBoro»,
«Kaxu pexumy» Ta iHIII.

OcobmauBocrti cnpuiimvanas T3® aukTyroTh ocobnuBocti ix nepeknaay. Ilo—mepure,
mepeKyafad € TaKoXK YUTadeM TEKCTy i MOXe, SK 1 KOKHUHA 4UTad BiIKPUTOTO TEKCTY,
NPUBHOCUTH CBO€ OaueHHs cuTyalii B mnpouuTtaHe. Baxiupo, mo0 mnepeknazad —He
«3IMCYyBaB» aBTOPCHKOTO JAUCKYpcy. MoHa OUiKyBaTH 3allepedeHHs], 10 Lie BAXXIMBO NPU
mepeKyagi TeKCTy JIo0Oro JkaHpy. AJe B 3aKpUTHUX Uil BUIBHOI iHTepmpeTamii
HIMPOKOIUIAHOBUX XYAOXKHIX TEKCTax aBTOpP IPOIKCYE KOXKHY IETallb i HPaKTHYHO Beje
nepekiamada. [lo—mpyre, mepekmafalodll BeIHWKI 3a PO3MIPOM TEKCTH, MepeKianad
KEPTBYE pedepeHIIiero Ha KOPUCTh 3MiCcTy. B TekcTax Manoro skaHpy KOXKHa JIeKcemMa Hece
OinpIIe CMECIIOBE HABAHTa)KCHHS i HAaBiTh HE3HAYHI HA MEPIINHA MOTIIAI 3MiHH JTiHIHHOL
MaHidecTallii MOKyTh BECTH 10 OPYIICHHS CTPYKTYpH AMCKypcy. [lo—TpeTe, mepeknamgay
HE MOXe IrHOpyBaTH Taki mpoOieMu, SK  KOHTEKCTyalbHYy  CHHOHIMIIO,
JIHI'BOKPaiHO3HABUMI ACIIEKT Ta s 1HIIHX.

VY Heskux TeKCTax MepeKiazady BAA€ThCS BUTPAUMATH (pOpMYy BHPa>KeHHS.

B. Brecht ,,Die Frage, ob es Gott gibt“

Einer fragte Herrn K., ob es einen Gott gibe. Herr K. sagte: ,Ich rate dir,
nachzudenken, ob dein Verhalten je nach der Antwort auf diese Frage sich dndern wiirde.
Wiirde es sich nicht dndern, dann kénnen wir die Frage fallenlassen. Wiirde es sich dndern,
dann kann ich dir wenigstens noch so weit behilflich sein, dass ich dir sage, du hast dich
schon entschieden: Du brauchst einen Gott.

Ooun uonosik sanumas nauna K., uu € boe. Ilan K. cxazas: «A paoacy mo6i nooymamu
npo me, Y 3MIHUMbCS MBOsL NOBEOIHKA 8 3ANeHCHOCMI 8i0 M020, sIKo Oyde 8i0n06iob Ha
ye numanus. HAKWO BOHA He 3MIHUMbCS, MO MOJNCHA He 8i0nogidamu. AKuwo e 60HA
SMIHUMbCS, MO 5 donomodicy mobi xoua 6 mum, wo ckaxcy: «Tu exce cam 3Hacw
6i0n06iov. Tobi nompibnuii boey (Ilepeknan aBTopa).

e cxmamnime 3aBIaHHS CTOITH Mepe MepeKiIagadeM, KoM TeKCT o0y J0BaHUH Ha Tpi
cJ1iB ab0 MPOTHCTABIICHH] YU MOPIBHSIHHI CHHOHIMIB.

Mechthilde Lichnowsky ,,Aus Worte iiber Warter«.

., Mir graust es, wenn ich mir vorstelle...

Mir graut und mich graust; aber welch ein Unterschied zwischen beiden Worten: dieses
ist ein Reflex des Ekels, jener eine Ldhmung aller Affekte, ein Vakuum in welches
Entsetzen eindringt. Schlechtes Deutsch graust mich, und mir graut vor Menschen, die ihre
Muttersprache vergewaltigen.
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«Cnoeo npo cnosa»

«Meni cmpawino, Konu A yagnaio....»

«Meni cmpawno i 2 6010ca; ane Mixc yumu crosamu eenuxa pisnuysa. Iepue supasicae
nouymms 6iopasu, o2uou, iHuie O3HAYA€E, Wo 6CI 8i0Yymmsa napanizoeamni, 6aKyym, v aKuil
3anossae cmpax. A cmpawienno ne 1100110 yymu no2any HiMeybKy Mogy.

A boroca arodell, AKI 3HYWaAOMbCA 3 c80€i pioHoi Mogu (TIEpeKIIa aBTOPa).

ABTOp TEKCTy CTaBUTh MOPS] CHHOHIMH, PO3KPHBAE IX 3HAYCHHS, OKpECIIoe cdepy iX
(hyHKIIOHYBaHHS 1 TYT K€ HaBOAWUTH NMPHUKIAAN, SK IIi 3HAUCHHS MIHAIOTHCS B 3aJICKHOCTI
BiZ Toro, sike Micue 3aiiMae ciioBo B cucreMi MoBH. Ilepen mepexiagadeM y Takux
BHITAJKaX CTOITh CKJIAIHE 3aBIAaHHS: BJIOBUTH TOHKI BIATIHKH 3HAUYEHB CIIIB — CHHOHIMIB B
cucTeMi OJHi€i MOBHM Ta 3HAWTH 3acoOM mepenadi 1 3HAYCHb B CHUCTEMI iHIIOI MOBH, €
BiJIIOBITHUX CHHOHIMIB MOXe€ i HE OyTH.

TpynHOL BUHUKAIOTH TAKOX IPU Nepenadi CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKLii. He3pakaroun
Ha Te, mo T3® Big3HAYAIOTHCS JIAKOHIYHICTIO, HABITh HEBEIHKI BIAXWIEHHS I1HKOJIH
MPU3BOJATH 10 OPYIIEHHS BHYTPIIHBOI CHAasTHOCTI.

OTxe, TekcTH Mamux Gopm, 30kpeMa T3D MaroTh XapaKTEPUCTUKH 1HIIUX KAHPIB, KPIiM
Toro ix crenudika B TOMYy, L0 BOHM BHUMararoThb CBOTO YWTaya, 4nuTaya, SIKUH (opmye
CTPYKTYPH IUCKypCy Ha 0a3i BIaCHUX IHTEPKOHTEKCTyalbHHUX (ppeiiMiB Ta crenniqyanx
TEKCTOBUX OOMexkeHimux (peiimiB. HacTo 11i TEKCTH BUMArarTh BijJl YMTayva i1€0JOTIYHOT
cuiBopari. Pons unraua y TBOpeHHI cTpykTyp amckypcy TM®, 3okpema T3®D 3HauHO
3pOCTaE.

€ meBHa cnenmdika miaxomy mo mporecy nepekiany T3d, sk TekcTiB Manux (popm
B3arami. [lepexiamau oOMexeHnit y BuOOpi 3aco0iB mepemaui miHiiHOT MaHidecTamii
TEeKCTy, 00 TpHM MaloMy po3Mipi TEKCTy KOXKHA JIeKceMa Hece OuTbIle CMHUCIOBE
HaBaHTAXXCHHs, a NMOPYIIEHHS pedepeHnii Moke BINIMHYTH Ha 3MiCT, Ha (hOpMYyBaHHS
CTPYKTYp OHMCKypcy. Poib nepexnasada — aTH iHIIOMOBHOMY YHTady TEKCT, MaKCHMaJIbHO
HaONVOKEHHUH 10 TOTO, SIKUI CTBOPUB aBTOP.

[TepcriekTBaMH TMOJANBIIUX MOIIYKIB MOXE OYTH IOCIHIJKEHHs TBOPIB Cy4acHOI
3MilIaHoi (opMH aBTOPIB IHIIMX MEPiOAIB 3 METOI MIMONIOr0 BUBYEHHS OYTTS 00’€KTa,
OKpECJICHHSI 1 pO3B’s13aHHS IEBHUX MEPeKIaJalbKuX MpooIIeM.

OHTOJIOTUYECKAS CYIIHOCTh TEKCTOB CMEIIAHHOM ®OPMbI
(HA MATEPHAJIE HEMEIKOSI3BIYHOI'O JUCKYPCA)

AL, Yenearok

B cmamve ananusupyiomesa mexcmol Mansix opm 8 HeMeYKoAZLIYHOM OUCKYPCe, KOMOPbIM NPUCY WU Yephibl
2emepo2eHHbIX MEeKCMOo8, YOensemcs GHUMAHUe CMAmycy KOMMYHUKAHIMOS, UX pOIU 6 KOOUpOBAHUU U
0eKoOUPOBaAHUL MEKCIO8, a MAKHce NPodIeMaM nepesood.

Kniouesvie cnosa: mexcm, manviii dcamp, cmewiannas opma, pegepenyus, cooepicanue, OUCKYPC,
uumamesns, nepegoo.

THE ONTOLOGIC ESSENCE OF TEXTS OF THE MIXED FORM
(BASED ON GERMAN DISCOURSE)

A.D. Chepeluk
This article represents analyses of small texts of German literature, which have characteristics of
heterogeneous texts. Attention is paid to the status of the reader in terms of coding and decording matter and to

the problems of the translation.
Key words: text, small texts, heterogeneous texts, reader, content, discourse, translation
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